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SECTION V-LIMITATIONs À IMPOSER . L'AVIATION ITALIENNE

Article 64
1. L'aviation militaire italienne, y compris toute l'aéronautique navale,era limitée à 200 appareils de combat et de reconnaissance et à 150 avionsle transport, de sauvetage en mer, d'instruction (avions-écoles) et de liaison.ans ces chiffres totaux seront compris les appareils de réserve. Exceptionaite des avions de combat et de reconnaissance, aucun appareil ne sera munil'armement. L'organisation et l'armement de l'aviation italienne ainsi quea répartition sur le territoire italien seront conçus de manière à répondreIniquement aux tâches de caractère intérieur, aux besoins de la défense locale

8s frontières italiennes et de la défense contre les attaques aériennes.
2. L'Italie ne possédera ou n'acquerra aucun avion conçu essentiellement

omme bombardier et comportant des dispositifs intérieurs pour le transportýes bombes.
Article 65

1. Le personnel de l'aviation militaire italienne, y compris celui de l'aéro-4"tique navale, sera limité à un effectif total de 25.000 hommes comprenantPersonnel de commandement, les unités combattantes et les services.2. Aucune forme d'instruction militaire aérienne, au sens de l'annexe XIIIle sera donnee aux personnes ne faisant pas partie de l'aviation militaire

Article 66
L'aviation militaire italienne en excédent des chiffres autorisés aux termese'rrticle 65 ci-dessus sera dissoute dans un délai de six mois à partir deen vigueur du présent Traité.

SECTION VI-SORT DU MATRIEL DE GUERRE

(tel qu'il est défini à l'annexe XIII C)
Article 67

1Tout le matériel de guerre de provenance kalienne, en excédent dequi est autorisé pour les forces armées spécifiées aux Sections III, IVsera mis à la disposition des Gouvernements des Etats-Unis d'AmériqueFrance, du Royaume-Uni et de l'Union Soviétique conformément auxQtions que ceux-ci pourront donner à l'Italie.2. Tout le matériel de guerre de provenance alliée, en excédent de celuiest autorisé pour les forces armées spécifiées aux Sections III, IV et V,lents à la disposition de la Puissance Alliée ou Associée intéressée confor-aux instructions qui seront données par celle-ci à l'Italie.
T out le matériel de guerre de provenance allemande ou japonaise, en

de celui qui est autorisé pour les forces armées spécifiées aux Sectionset V, ainsi que tous les projets de provenance allemande ou japonaise,ris les bleus, prototypes, modèles d'expérience et plans existants, seronta disposition des Quatre Gouvernements conformément aux instructions
el pourront donner à l'Italie.
Italie renonce à tous ses droits sur le matériel de guerre mentionnéd et se conformera aux dispositions du présent article dans un délait partir de l'entrée en vigueur du présent Traité, sous réserve des dispo-contenues dans les articles 56 à 58 ci-dessus.
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